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1) Modifications to 1.2.3

Replace "EN 485-2:1994" with "EN 485-2:2008".

Replace "EN 508-2:2000" with "EN 508-2".

Replace "EN 1396:1996" with "EN 1396:2007".

Delete the whole reference to "EN 10088".

2) Modifications to 3.2.1

"Table 3.1", footnote "1)", replace "EN 485-2:1994-11" with "EN 485-2:2008".

"Table 3.1", footnote "2)", replace "EN 1396:1997-2" with "EN 1396:2007".

"Table 3.1", 9th row (for "EN AW-5251"), 2nd column, replace "AIMg2" with "AIMg2Mn0,3".

3) Modification to 5.5.4.3

"Table 5.5", replace the whole table with the following one:

Table 5.5 - Slenderness Zp and stress relation factor y for a web with stiffeners

Web part location Web part Slenderness Zp Stress relation factor y
No stiffeners, Figure 5.7 (a)
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Two stiffeners, Figure 5.7 (¢)
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4) Modification to A.1

Paragraph "(1)", "NOTE 2", replace "The National Annex may give further information on testing" with
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"The National Annex may give further information on testing and on the evaluation of test results".






